Galaciachu
Chalapaciicunaman
Pablo Cartacushan

Cay Galacia malca¢hu chalapaciicundmi allin willacuyta suma cushi-
cuywan ¢hasquisha cacuyalcila. Chaypita mana ancha unaytam juc
yachachiciicuna ¢hdpamula “Moisespa camachicuynintam lulananchic
salbacunanchicpa” nil. Chaymi cay¢hu Pablo Jesuspa puydi ca¢hannuy cay
allin willacuyllaman chalapacul Diospa allinpa licasha cashanchicta salba-
cushanchictapis anyapan.

Chayniitacmi limapamanchic Jesusninchic¢hu librina cashanchicta,
jinaman chay libri cayninchic¢hu aychanchicpa munayninwan mana aysa-
chicunapd, ashwanpa cuyacuywan imactapis lulaycunapé, nitac Moisespa
camachicuynincunawan ¢hinalidchicuyanapépis. Camacalpulmi nin: “Sina-
lachicii$ha iitac mana sifialachiciisha caypis manam imapépis balinchu,
ashwanpa bélin mushii nunamanfia muyushanchiccdmi” nil.

1 1-2Ya’a Pablom cay¢hu cdcundwan isquirbiycédlimuc Galaciap

malcancunac¢hu chalapaciicunépa. Yalpalcdlichicmi Diospa
jucnin puydi ca¢han cashita. Manam nunacunap ¢hulaycul ca¢hasha-
llanchu caya. Ashwanpa quiquin Jesusninchicwan payta wafniuycépi
$halcachimii Tayta Diosmi aclalcul ca¢haméla. 3Quiquin Tayta
Diosninchicwan Duyfiunchic Jesuspa llaquipayninpita jawca cawsay
amcunachu caycuchun. 4Tayta Dios munashanmanniimi Jesusninchic
cawsayninta uycula juchanchiccuna-laycu, chayniitac cay pachac¢hu
mana allin cawsaycundpi julaycaménanchicpéapis. 5Chayura Tayta
Diosta imaycamapis altuman juluycushun. Chaynu cachun.

Allin willacuycépita manam juc canchu

6iCay lulapacushayquicunapita suma licapayllaman camasham
cayd! iManalépis ancha unay llaquipayninta Tayta Dios Jesuswan
camalaycachil “chulicunafiam” niyalcdshuptiqui ipanchayalcanqui
juc willacuyta ¢hasquiculcishayquiwan! 7Natac juc willacuy manama
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rasunpa canchu. Amcunaé¢hu’a umayquita muyuchiyta muna
nunacuna cayalcanmi, Jesuspa allin willacuyninta iwinanpa. 8 Cayta
niycdlic: imayanpis, masqui ya’acunapis, iitac janay pachépi $hamii
anjilpis willapacushépita juc willacuyta willapdcushuptiqui’a, qui-
quin Diosninchic “nina lupacaéhu cay” nichun! 2Yapa niycushayqui:
iChasquipacushayqui willacuypi juc willacuyta willaciicunaca nina
lupdcaman lichun!

Cayniipam puydi willaciiman Pablo ¢hila

10¢{Caycunacta niyad nunacunawan allinpa licachicundpéchun icha
Tayta Diosninchicwanchun? ¢Icha nunacunidwan allinpa licachicuy-
taldichun munaydman? Chaynu munayni captin’a manac¢h Jesuspa
nunanchu ciman.

11 Chalapacii-masicuna, sumaéta limapaycéalishayqui. Cay allin
willacuy willacushdca manam nunacunap ya¢hachicuyllanchu.
12Manam nunacunallapichu yac¢halé ni ¢hasquild. AShwanpa quiquin
Jesusninchicmi lisiycachimaéla. 13 Uyalipdculanquim Israelcundpa
yachachicuyninman chalapacul imanuy puntacta cawsashéatapis:
chay¢hu chalapaciicunédta wafniuy-wafiuymi, fiacachildpis atica¢hala-
pis chincachiyniwan. 14Wihay-masi Israel-masicunapitapis ya’a mas
masnin caculmi awquilliicunap ya¢hachicuyninta manchacuywan
lulay-lulay cala.

15-16 Chaynu captinpis mamaépa patan¢hu cayallaptilami Tayta
Dios jatun llaquipayninwan unanchaycaméila nunan candpa. Chaymi
juc muyun chulin Jesusninchicta lisiycachimal, aclaycaméla mana-
Israelcundman paypi willacunépé. Jinaptin manam mayantapis
tapupaculdchu 17nitac Jerusalen¢hu punta puydi ca¢haciicundmanpis
yac¢hachicii lilichu. AShwanpam chay-pachalla Arabiap malcan-
cunacta lil, Damasco malcaman cutila.

18Chaypi quimsa watactald Jerusalenman Pedrocta licaycamii lilmi
¢hawpi quillalla caycilila. 19Jinaman’a Jesustawan $hullcan Jaco-
bopita juc puydicundta manam licamuldchu. 20Cay isquirbishica
rasunpa cashanta Tayta Diosninchic suméitam yac¢hayan. 21 Chaypita
Siriap, Ciliciap malcancunactam watucii lil4. 22-23Natac Judea-lidu-
cunachu chalapaciicunaca mana lisiyalcdmalpis uyalipdcula: “Unay
aticathaméninchic canan chay chincachiy munashan willacuyta
willacushtinmi puliyan” nita. 24Chaymi ya’awan lulashanpita Diosta
altuman julapacufa.

Puydi chalapaciicunimi Pablocta ¢hasquin

2 1Chaypi ¢hunca tawayu watapildtacmi Bernabéwan Jerusalenta
yapa ishpipaculd Titoctapis pushaculcul. 2Chayman lild quiquin
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Diosninchic lindpéa tantiachimaptinmi. Chay¢hu puydicunallap lima-
nacuynin¢hiimi lluy willapdld mana-Israelcundman allin willacuyta
¢haycachishéta “cay lulayni pampapd mana cananpa” nil. 3Chay¢hu
liwshiméni{ Titocta masqui mana-Israel cayaptinpis, manama mayan-
pis “aychayqui¢hu sifialachicuy” nipaculachu. 4Natac caycunapita
manam limayachwanfiachu cala, juc ishcay chalapaciituculcul mana
iwiyaptin’a. Paycunam Jesusninchic¢hu librifia cashanchicta away-
taycachapamun Moisespa camachicuynin¢hu ¢hidnaldchiménanchicpa.
5Natac allin willacuy $hun’uyquicunaéhu masisu tacyaycunanps,
chay iwicunita manam uchucllapis uyaliyclildpischu. 6 Natac

puydi chalapaciicunépa licashacunaca - masqui caynu jatu¢ha puydi
capacushanpita manam imapis ucamanchu; Dios’a chay cuscactam
lluyta licaycamanchic - cay puydi chalapaciicunaca willacushdcdman
manam imallactapis masté niycdlimulachu. 7 Ashwanpa tantiayca-
lila mayniimi Dios cac¢hala Pedroctapis Israelcundman allincéta
willaycunanpd, chayniimi mana-Israelcundman ca¢haméshanta-

pis. 8Natac Pedrocta Israelcuni¢hu lulaycachi quiquin Diosllam
ya’actafiatac mana-Israelcuniié¢hu lulaycachimila. 9Natac chalapacii-
cundpa puydinin Jacobopis, Pedropis, Juanpis “Tantiaycidlimi quiquin
Dios nunanpé ¢hulaycushushayquita. Willacii-masi capdcunqui” nil
ya’actawan Bernabéta allinpa ¢hasquiycédliméla. Chaypimi tiicachi-
naculcéld paycuna Israelcundéhu willaculcdnanpd, ya’acunafatac
mana-Israelcuniéhu willacunipi. 10Natac “amam un’apicunquichu
ya’acuna¢hu mana céniyiicunapita” nipdmaéla jinallam. Chaycunacta
manchacuywanmi lulaycuyé.

Antioquiac¢hiimi Pablo anyan Pedrocta

11Natac Antioquia malcaman Pedro ¢hamuptinmi lluypa fiawpé-
nin¢hu anyald, chay lulashan mana allin captin. 12Cayniimi cala:
mana-Israel cashta chalapaciicundwanmi puntallactad micapécula.
Jacobop lisinaculcdshan éhdmuptinfiatacmi “imaniman’a¢h” nil japa-
chaculcul manafia micawshilafiachu. 13Chayniimi chay¢hu juc Israel
cashta chalapaciicunépis ashta Bernabépis, Pedronu ishcay céra cay-
ninwan aysachicéldlil japachacililila. 14Chaynu lulaynincuna allin
willacuywan mana tincuptinmi, llapa chalapaciicunidpa puntan¢hu
Pedrocta nila: “Am Israel cashta cayal custumrinchiccunactapis juc-
laduman wicapaycul mana-Israel cashtanu cawsayal’a, {imapitan-nila
cay japachdshayquiwan paycunacta Israel cashtactanuy cawsachiyta
munanqui?” nil.
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Israel mana-Israelpis chalapacuyllanpam salbasha

15Natac ya’acuna awquilliicunapitam Israel cashta capict; manaméa
chay “jucha-sapapa licasha” mana Moisespa camachicuyniyu cash-
tacunaniichu. 16 Camachicuypa ni mayanpis mana juchayu licasha
cananta, tuquictam yachapdct, sinu’a Jesusman chalapaculcdshallan-
pamd. Chaymi ya’acunapis Salbacii Jesusman chalapaculcidshalldpa
allinpa licaycusha capdcti, manam Moisespa camachicuyninpachu.
Natac Moisespa camachicuyninwan manam imaypis ni mayanpa-
pis juchan pampachaycusha canmanchu. 17 Jesusman chalapacul
Dioswan allinpa licaycu$ha cashanchicéhiifia juccunanu jucha-sapa
cashanchicta licdlul {éimanishuntan? ¢“Jesuspa jananmi juchayu
caya” nishunchun? iManama! 18Pampaman Moisespa camachicuy-
ninta muyuchishéita yapa $halcachil’a, juchayiinam caya. 19Moisespa
camachicuynin¢hu nishanta mana atipaculculmi chay¢hu wafniusha-
yupayiia licasha calé, Diosnillanchicpa cawsandpa. 20Jesusninchicpa
curu$hnin¢hiimi wafiusha-yupay cayal punta cawsayni wanushana.
Manafiam ya’a cawsdchu; aShwanpa quiquin Jesusfiam ya’a¢hu caw-
sayan. Paymi cuyamal ya’a-laycu wafiuycdman lila. Chaymi Tayta
Diospa Chulinman chalapaculfia cawsa. 21 Diospa llaquipayninta
manam yan’al pampapéchu lica. Sichush Moisespa camachicuy-
ninwan juchanchicta Dios rasunpa pampachamaptinchic’a Jesus
yan’al¢ha allu wafiuyta wafula.

¢Camachicuytachun atishun icha chalapacushunchun?

3 1jPasaypi tullu umayu Galacia nunacuna! Salbacii Jesusta

chacatdshanta suma tuquicta umayquipi mana yaliitafia tan-
tiayalcachipti ériijjaldchishunquichun imat4? 2Cay tapucuyta, m4,
niycdlimay: ¢Diosninchic Ispiritunta updcushunqui Moisespa
camachicuyninta lulapdcushayquipachun, icha willacuyninman
chalapaculcdshayquipachun? 3¢Icha pasaypi tullu umachun imam
cayalcanqui “Diospa Ispiritunwan cawsayta allaycuyalpis, canan’a
wafiuycdcama quiquilldpa munayllawannach cawsashd” ninayquipa?
4Imaymana ¢hasquipacushayquicundwanpis ¢“Caycuna yan’almi”
niyanquichun, imam? Manac¢h chaynu canmanchu. 5Dios Ispiritunta
uycul imaymana milagrucunacta ¢imapitatan amcunachu lulan?
¢Moisespa camachicuyninta lulapdcushayquipachun icha Jesusman
chalapaculcdshayquipachun?

6Natac Abrahamman tantiapdcuy. Pay, Diosman chalapacuptinmi:

“Allinpa ¢hasquiycu$ham canqui” nila. 7Chayura tantiapacuy:
Diosman chalapaciicunaca Abrahampa rasun chulincunafiam.
8Chayniitacmi isquirbishancunaéhu Diosninchic camalachila
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mana-Israelcunita chalapacuyninpa imay salbaycusha cananpa-
pis. Chay Abrahamta nishan¢hiimi allin willacuyta willacamula
Dios: “Anwanmi cuyacuynita camalaycachisha llapa nunacuna-
man” nil nishanwan. 9Mayniimi chalapacu$hanpa Abraham allinpa
¢hasquiycusha cala, chayniimi cananpis Diosman chalapaciicunaca
paywan cusca allinpa licaycusha capicun. 10Natac “Moisespa cama-
chicuyninta lulaptimi Dios allinpa licaman’a” nicunacd wafiuypa
caraycushafiam cayan. Cayta tantiachimanchic camachicuy¢hiimi:
“Lluy camachicuyninta mana cumplica cdraycusham can’a” nil nishan-
wan. 11Chayurd tantiapashmi cayan: manam mayanpis allinpa
licaycusha canmanchu Moisespa camachicuyninta lulayninwan’a.
Chaymi Diosninchic “Chalapacuyllanpa allinpa Tayta Dios licaycu-
$hancillamé rasun allin cawsayniyu can’a”® niyan. 12Natac maynu
juc licchdmi cay Moisespa camachicuynin “Cawsayta munal’a lla-
pallan camachicuyta lulaycunqui® nil nishanca. 13Juchanchicpi
cédraycu$ha cananchicpitam ya’anchic-laycu Jesus ciaraycusha cala,
camachicuy¢hu “ilu¢hu chacatdsha nunam céraycusha” nishannii-
pis. Chayniipam Moisespa camachicuynin¢hu wanuypa cananchicpi
julaycamanchic. 14Jesusninchic chaynu wafu$hanpam Abrahamnii-
pis mana-Israelcunépis Diospa cuyacuyninta ¢hasquiycélin. Caynu
chalapacushanchicpam limalicushan Diospa Ispiritunta lluyman
uycamanchic.

15Cuyasha chalapacii-masicuna, cawsayninchic¢hu cdcdwan tin-
cuycachishun. Ya¢hashanchicniipis ishcay nuna limanaculcdshan
lluy firmasha sillasha captin’a juc nuna manam cutichinmanfia-
chu ni muyutyalcachinmanfiapischu. Chayniima cay willashécépis.
16Diosmari limalicula Abrahamta jinaman milaynintapis. Suméta
licaycuy “milaynincunacta” manam ninchu, sinu’a “milayninta”
nin jinallam. Chay milaynin Jesusmari. 17 Caywan tantiachiyta
munac caytam: Abrahamman Diosninchic tacyalpachil limalicu-
Sshanca manam ipaman cutichishachu canman, tawa pac¢hac quimsa
¢hunca (430) watapild Moisesta camachicuy ushancdwan’a. Cha-
yurd limalicu$hanta mana cumpli¢ha canman. 18Sichush Moisespa
camachicuyninta lulaywan allinpa licaycusha cachwan, chayura
Abrahamniichu manac¢h taliycuchwan. Natac pay’a Dios limalicusha-
llanmanmi chalapacula.

19Chayura ¢imapétan camachicuyca cayan? Diosninchic uma-
lanchic maynu sumé juchayu cashanchicta tantiacunanchicpami.
Natac cay camachicuy cala Abrahampa milaynin Jesusninchicman
limalicushanca ¢hdmunancamallam. Chayniitacmi Moises-

«3.11 Hab 2.4. ©3.12 Lv 18.5.
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man’a camachicuyta yanapénin anjilcunallawan uchila. 20Ishcay
limaliciicuna cayaptin’a licdnin cananmi. Natac cay Abrahampa lima-
licushan¢hu chay manam calachu; quiquin Diosmi limalicula.

Moisespa camachicuynin imapa cashanpis

21Chayura ¢Moisespa camachicuyninwan Diospa limalicu-
$han iwinacuyanchun? iManamari! Sichush Dios camachicuyta
ushanca rasunpa wifiay simpri cawsayta umaptinchic’a allinpafia¢h
licaycachimachwan Dioswan cala. 22Natac isquirbishancuna-
¢hiimi: “Llapa nunam juchac¢hu ¢hénalayalcan” nil niyan. Chayura
Diosmi limalicuyninta ¢haycachin Salbaciininchic Jesusman lluy
chalapaciicundman.

23Natac manali chalapacuptinchic’a Moisespa camachicuyninmi
¢héanaldchimalanchic. 24Chayniitacmi caminaycamaélanchicpis
Jesusninchic ¢hdmuptin chalapacushanchicpa allinpafa licaycusha
cananchiccama. 25Natac canan’a chalapacuyninchicpa camachicuypa
maquin¢hiifiachu manafam cayanchic.

26 Canan Jesusman chalapacuyniquipam llapallayqui amcuna-
pis Diospa chulinfia cayalcanqui. 27 Chayniitac bawtisacushayquipa
Jesusninchicwan jucllamanfia muyul payniillafiam licalilalinqui.
28 Masqui Israel, mana-Israelpis, uyway nunapis, walmipis, wayapa-
pis, lluymi jucllaylla Jesusninchic¢hu’a. 29Canan Jesuspafia cayalcal’a,
Abrahampa milaynincunafiam licalildlinqui. Chaymi Dios limalicu-
Shancuna amcunactapis tiicapacushunqui.

4 1Caytam tantiachiyta munac: Tiicinincunacta manaldmi
unmanldchu uchuyllaléd cayaptin’a. AShwanpam juc uyway-
yupayllalad cayan masqui llapa-llapan paypa cayaptinpis. 2Licayciinin

nunacunap maquillanéhiimi cayan taytan unanchaycushancama.
3Chayniimi ya’anchicwanpis pasayan: unay uchuyllald cayalmi, cay
pachipa maquillan¢hu calanchic. 4Natac unanchéshan timpu ¢hé-
muptinmi, Dios ca¢hamula chulinta ya’anchicnu nunachu, chayniitac
camachicuypa maquin¢hu cayéata. 5Ca¢hamula camachicuycépa
magquinpi juluycul, chulinpédfia licaycamédnanchicpami. 6Rasunpa
chulinfia cashanchicta tantiananchicpami quiquin chulinpa Ispi-
ritunta uycamaélanchic. Chaymi shun’unchicpi “iPapéay, papay!”
niycachimanchic. 7Chayurd manafiam uywayllanfiachu cayanchic,
sinu’a Diospa chulinfiam. Chaynu chulinfia cashanchic-laycum cénin-
pis tlicamanchicia.

Pablom chalapaciicunépi llaquicun

8Natac Diosninchicta mana lisipicul’a imaymana lulaycunap
¢hénachiciisham diosta-yupay sirbipaculanqui. 9Natac canan Dios-
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ninchicta lisiyalfid - aShwanpa quiquin Diosninchic lisiycdlishuptiqui
- ¢(imapitan-nila ipaman cutil chay punta yan’al mana callpayu

mana bélicunéta llawayalcanqui yapa ¢hanaldchiculcdnayquipa?
10Chay unanchdsha muyuncunacta, quillacunacta, watacunacta
manchacuywan-ari lldwayalcanqui ,Dioswan allinpa licachicuyta
munayniquiwan,. 11 iRasunpa suma llaquisham amcunapi caya
“Amcunachu lluy lulayni yan’al pampapédcha can’a!” nil.

12Natac, chalapacii-masicuna, mayniimi amcuna licaycilimélanqui,
chayniillam ya’apis licaycélilac. Chaymi mafiaculcac chayniilla yapa
licaycédlimédnayquipa. Manam imallac¢hiipis sasachaycdlimédlanqui-
chu. 13Ya¢hapacu$hayquiniipis ishyaynipam allin willacuyta waméta
willaycélilac. 14Masqui chay ishyayni amcunacta sasachaycélishupti-
quipis manam jamuyapadmalanquichu nitac ipanchapdmaélanquichu.
Ashwanpam cacha anjilta-yupay, iiitac quiquin Jesusninchictanuy
¢hasquiycapamadlanqui! 15¢Canan imam pasan chay jatun cushicuy-
niquicunawan? Shun’ii¢hu tuquictam yac¢ha imapis lulaycuna captin’a
lulaycélipdménayqui cashanta, ashta hawiquitapis juldldlinquimanmi
cala. 16Natac canan’a {cuntrapartiquipi licacayalcimanqui rasunci-
llacta niyaptichun?

17 Chay juccunaca “Pablop cuntran licalilcélil, munayllitaia ashi-
pacunanpad” nil intinsiunwanmi suméa wafiupacuyan shun’uyquita
suwaycilishunayquipi. 18Natac allinmi juccunapipis wafiupacuy,
allin $hun’uwan lulaycuptin’a. Chayniillatac imaypis caycdlinman
mana ya’a cayillaptichu. 19iNatac cuyay chulicuna! iWaéhacii walmip
nanayninniimi cashan llaquicti amcunapi Jesusninchicnu caycali-
nayquicama! 20iMay¢ha amcunawan canan-pacha caycuyta mund!
iMaynu jucman ticlaycuytam amcunapi muné ! iRasunpa ima pinsay-
tapis manam atipachu!

Agarwan Sara walmiwan tincuchin

21Canan niycédlimay Moisespa camachicuyninpa munayniné¢hu
cawsayta mundcunaca: ¢Manachun uyalipaculanqui chay camachi-
cuyniné¢hu ima nishantapis? 22Chay¢hiimi nin Abrahampa chulin
ishcay cashanpi, jucnin uyway walminc¢hu, juccdfiatacmi mana
uyway walminc¢hu. 23Chay uyway walminéhu cdcami aychanpa
munayllan cala. Natac chay mana uyway walmin¢hu cécéfiatacmi
quiquin Dios limalicushanca cala. 24-25Lluy caycuna tincuchiypam
tantiachimanchic. Cay ishcay walmicunidmi tantiaycachimanchic
Dios ishcay licchd limalicushanta. Jucnin Agar nishan uyway walmim
Arabia malcap Sinai nishan ulu¢hu limalicushanwan tincuchisha.
Caymi tincun Jerusalenpa lluy cénintin uywaycunallaman. 26 Natac
mana uyway Sara walmi’a tincuchisha cayan janay pacha Jerusa-
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lenpi librifia cananchicpa limalicushancdmanmi. Paymi ya’anchicpa
mamanchic.
27Chaymi cayta niyan isquirbishancundc¢hu:

“Cushicuy mana wawiyu machiira walmi; dulurta mana lisi
walmi cushicuypita apaliy. Uyway walmipitapis mas suma
achca-achcam wawiquicuna can’a”® nil.

28Chalapacii-masicuna, Dios limalicushanpa Sarap wawin Isaac-
niimi amcunapis cayalcanqui. 20Natac punta timpupis aychap
munayllan¢hu nasimiicimi Diospa munayninwan limalicushan
nisimiicita atica¢hala. Chayniimi cananpis pasayan. 30Natac isquir-
bishancund¢hu’a ¢imaninmi? Chay¢hiimi: “Uywaycédta wawintinta
washaman wicapay; manam cénincunacta tiicachinacunman-
chu juccdpa wawinwan” niyan. 31 Chayura chalapacii-masicuna,
uyway walmi Agarpa wawinchu manam canchic, aShwan mana
uywaycdpama.

Libri caycilla¢hu jinalla masisu tacyaycu$hun

5 1iNatac Jesusninchic julaycamanchic rasunpa libri cananchic-

pafiam! Chayura masisu caycdliy libri cashayqui¢hiifia; amafia
camachicuywan juc uyway-yupay cashan yiiguman matachicuychu.

2Sumadta uyaliyciliy ya’a Pablo cay nishdta: Amcuna
sifialachiculcaptiqui’a manafia¢h Jesusninchic imapépis bali-
pacushunquinachu. 3Yapa niycédlishayqui mayanpis sifialachiciica
Moisespa lluy camachicuynintam lulaycunan cayan. 4Natac am
Moisespa camachicuyninwan allinpa licachicuyta munéc4, Jesusta
nigayniquiwan imayniifia¢ch Diospa llaquipayninpita japachaca-
lalinqui! 5Ya’acunafiatacmi ichd Chuya Ispiritup yanapayninwan
Jesusninchicman chalapacul alcapédca Dioswan allinpa licaycélichi-
minanpi. 6 Natac Jesuspa cashd manafiam imapis ucamanchicchu
sinalachiciisha iitac mana sinalachiciisha cashanchicpis; ashwanpa
payman chalapacushallanchicmi puydin. Chayuré chayta camalayca-
chishun juccunita cuyayninchicwan.

7Chaynu allin liyalcaptiqui, ¢pitan chayninpa pasatuciilun rasun-
cita césucuyta cachaycéldlinayquipa? 8Cay inquitashiiniqui’a
manam libri caycédlinayquipa ayaycushiiniqui Dioschu. 9Yan’al-
latac “Ash libadiirallam punquichicallimun achca arinactapis”
nishanca pasd$hunquiman. 10Jesusninchic¢hu jucllaylla cashanchic-
laycum chalapact juc-liduman mana muyulcapicunayquipi. Natac
umayquita muyuchi mayan nuna cacuptinpis Diosmi tinciininman
muchuycachin’a.

<4.27 Is 54.1.
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11Natac, chalapacii-masicuna, ya’apita: “ ‘aychanchicéhu sifia-
lachicunanchiclami’ nilmi Pablo ya¢hayachin” nipacun. Chaynu
captin’a ¢imapitatan Israel-masicunaca ¢hinipayalcimanla? Rasunpa
chaynu yac¢hachipti, Jesusninchic curushcdéhu wafiushanpi willa-
$hica manach imapi nanachinan canmanchu. 12iChay payllapédfia
capacunayquipa wafiupacuydcunaca intirunta capacuchun!

13Chalapacii-masicuna Dios amcunacta ayaycushulanqui lib-
rifla cawsaycilinayquipdmi. Amatac icha: “Canan librifia cayal’a
ima munashétapis lulashéri” nil aychayquiwan aysachiculcay-
chu; ashwanpa cuyacuywan yanapénacayciliy. 14Natac Moisespa
lluy camachicuyninmi “Nuna-masiquita quiquiquitanuy cuya-
cuywan licaycuy”? nil nishallanman muyun. 15Yan’al-ldtac
quiquiqui-pula ja¢hinacuyalcal, lacsanacuyalcal, pampaman
muyuchinacélidlinquiman.

Aychanchicpa munayninwan Ispiritup cawsaynin

16 Chaymi ni: Diospa Ispiritun cawsayniquita caminaycunanpa
paypa munayninman cac¢hayciliy; jinalcul’a manamé aychallayquip
munayllanta ashiyanquifiachu. 17 Cay aychanchicpa munaynin,
Diospa Ispiritunpa cuntranmi cayan. Natac Diospa Ispiritunpis
aychanchicpa munayninwan mana apanacul cuntra-cuntra captinmi
amcuna allincéta lulayta munayalpis mana atipapdcunquichu.
18Diospa Ispiritun cawsayniquita caminaycélishuptiquim ichd cama-
chicuyca manana limaycalishunquipischu.

19Natac aychap munayninéhu cawsica uyaypam anla jucha-
cuycunac¢hu, imaymana mana allincunacéhu, 20taytachacunacta
llawaycunachu, riijjacuycunachu, ¢hinicuycunachu, pala-
nacuycunachu, silanacuycunacéhu, imallapipis rabyacuycunachu,
cutichicuycunachu, laquinacuycunaéhu cayalcan. 21 Chayniitacmi
inbidiacuycunachu, shincacuycunachu, juchapacuy anla fistacunachu,
caynu juc liccha lulaycunachiipis. Caycunapi anyaycélishayqui, unay
niycédlishd-yupaypis, caynu cawsdcunaca Tayta Diospa gubirnunman
manam yaycun’achu.

22Natac Diospa Ispiritunmi icha juccunacta cuyachimanchic,
cushichimanchic, jawca cawsayta nuna-masinchicwanpis caw-
saycachimanchic. Chayniitacmi ima ayca captinpis callpawan
awantaycachimanchic; cuyacii llaquipayniyiita cawsaycachimanchic;
limalicushanchiccétapis lulachimanchic. 23Chayniitacmi llampu
Shun’uyiita cawsaycachimanchic. Aychanchicpa munaynintapis
maquinchicmanmi ¢hulaycamun sujitichimédnanchicpa. Caynu caw-

45,14 Lv 19.18.
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sdcundpd manam canfiachu ima camachicuy juchachaycélinanpis.
24Natac Jesusninchicman chalapaciicunaca aychanpa Iluy munay-
ninta fiam chacatélilinfia. 25Chaynu Diospa Ispiritun cawsayta
uyadmaptinchic’a, quiquin caminaycaménanchicpa ca¢haycushun.
26 Ama nunatucii$ha caydshunchu, nitac cuntracuycunacta, ¢hini-
cuycunacta quiquinchic-pula¢hu mismiyachishunchu.

Lluywan yanapédnaculcay

6 1Natac chalapacii-masicuna, mayanniquipis juchaman
palpiildliptin’a, Diospa Ispiritunta cisuciinincuna limapaycul
yanapaycdlinquimanmi allichacunanpa. Lulal’a lulayciliy “Ya’apis
imamanpis palpiiliman¢ha” nil llampu $hun’uyiilla. 2Ima sasa-
chacuycunacéhu yanapdnacaycélishayquiwanéha Jesusninchic
niycamishanchicta lulaycilinqui. 3Natac mayanpis nunatuciisha
“Chayllapa anchap puydimi c4” nicA manam imapischu; quiquinmi
ingafacuyan. 4Ashwanpa cawsayninchicta quiquinchicmi sumépa
licacuycuna. Allin captin’a juccunawan ama tincuchicuyachunchu.
5Caypi quiquinchicmi licacuycunanchic.

6Natac Diospa ya¢hachicuyninta ¢hasquica ima allin cinincunacta-
pis camachinacuchun ya¢hachininwan.

7 Amatac ingafiacuyalcaychu: Dios manam burlashachu canman.
Talpushanchiccatama cusichanchic. 8Mayanpis aychanpa munayninta
talpiica, chaypitacéha wafiuyta ¢hasquin’a. Natac Diospa Ispiritunta
talpiic4, paypitac¢ha wifiay simpri cawsayta ¢hasquin’a. 9Chayura
mana pishipallal allincédta lulaycushun. Chaynu mana jucmanyallal
lulaycul’a timpullan¢hiimi ¢hasquiycushunpis. 10Chaymi lulaypa
captin’a allincéta llapanwan lulaycunanchic, fiatac masta chalapacii-
masinchiccunacta ayllunchic cashan-laycu.

Anyapaywan limapaycuy

11Canan licayciliy maynu jatun litrawan quiqui maquiwan isquir-
biycamushéta: 12Cay yac¢hachiciicunaca “sifialachicushun” nil
wafiupacuyalcan nunacundwan allinpa licachicuyllanwan, fiatac
curu$h¢hu Jesus wafushanpi willaptin mana atica¢hasha capdcuna-
llanpami. 13Masqui paycuna sifialachiciisha cayalcalpis Moisespa
camachicuyninta manam cumpliyta atipapdcunchu. Paycuna sifia-
lachiculcénayquita munapdcun nunatuciisha: “paycuna atinicunam”
nil nipdcunanpdmi. 14Ya’ami ich4 imapi alawacuytapis mana muna-
chu, ashwanpa Jesusninchic curushci¢hu waniushallanpitam. Aw,
pay-laycum, ya’a wanii$ha-yupayfia, cay pachdéhu cdcunaca mana
imapis ucamanfiachu. Natac ya’apis cay pachipa manam imapis
uciichu. 15Manamad imapdpis bédlinchu sinalachicii$ha mana sina-
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lachiciisha cashanchicpis; ashwanpa mushii nunamanna muyusha
cashanchicmi balin. 16 Caynu yac¢hachicuy¢hu cawsidcunitawan paypa
rasun nunancunacta Diosninchic llaquipaycul jawca cawsayta uycu-
chun. 17 Cananpi puntaman mayanpis ama uyalichimédchunfiachu cay
clisacunapi; ya’ap aychac¢hiimi icha silalla cayan Jesusninchic-laycu
fnacachipaméshanpi.

18 Cuyasha chalapacii-masicuna, Duyfiunchic Jesus llaquipaycul
yanapaycalishunqui. Chaynu cachun.
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